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A MISZTIKUM VERSEI

» Megérkeztek a viz, a fold, az ég
angyalai, hogy felemeljenek...”






A szeretet temploma

Valahol messze foldon
parducok és oroszlanok
tany§ an az 6rokkéval 6sag
templomaban megallott
az ido.

Bliszke parducok 6rzik
tiz kormukkel &szakékon
a, holdfényben és ég6
napon, érzik 6sidok Gta
a szeretet templomat.

Isten 6lelésében vagtat
afehér paripék serege,
keresve a szépség szigetét,
6serdok mélyén, Ures tereken
a, egyedul, csendesen.



Atitkok kertje

Bruce Sprengsteennek

Vigyél el atitkok kertjébe,
vesd |e bedzott esdkabéatod,
halkitsd le a benned fesziil6
zajokat, omolj 6nmagadba,
befelé, befelé, befelé,
titkaid kertjébe, mert te
vagy atitkok kertje,

mély vizek kitja,

mély tengerek

rejtekhelye,

te egyeduil.



Fenyoerdoben

Gyertyat gyUjtanak
feny6erdé mélyében
kis manok, kis héaziko
kell6s kozepében, fehér
hoval teritik meg
karécsonyi asztaluk,
illatos mécsesek
biivol etében

hegediij ik hangja
beharsogja

az g szaka

csendjét.

Erdel favagok

nagy tuzet raknak,
s pihennek meg,
0Oreg baglyak
szeme fényében,
varjak atdli

hold titkos Uzenetét.



Az angyal

Megérkeztek aviz, afold, az &g
angyalai, hogy felemeljenek

s aoleljenek, lemérjenek,
érdemet adjanak,

vigyenek, vigyenek, vigyenek,
emeljenek, emeljenek, emeljenek
Isten trénjéhoz.
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Vigyenek a vizek

Vigyenek a csorgedezd
patakok messze, messze
nagy 6ceanokba, vigyenek
az eredethez, vigyenek
Istenhez!

Vigyenek, vigyenek

ezek avizek veled
egyutt az oltéra elé!
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Ott fenn

Ott fenn a hegycstcsok felett,

ott fenn Isten birodal maban,

ahol a Mennyek-orszaga
agaaxisbalép, azold 6serdok
felett, a kodben, a hdesésben,

a htivos tavak felett Iebeg afény.

Ott fent a hegycsucsok felett
|épek be Isten birodalmaba,
addig is sodor, sodor avizesés
egy ismeretlen birodalom felé.
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AZ ELMULASVERSEI

» ..a Végtelen horizont felé, messze ismeretlen
vadaszmezskre, fehér paripan, fehér kodben,
ismeretlen tdjak felé..”






Enigma

Hovatiint szemeid fénye?
Miért hervad el lideséged,
ttizhelyed melege,

szived |Uktetése?

Miért kell igy elmenned?
Eszrevétlendl,
tehetetlendl,

maganyosan,

rad szakadt

kereszteddel,

észrevétlen

lovasként.

Mea culpa.

In nomine Christi.

Amen.
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Sargulo falevelek

Ez az sz is csak érlel,
de nem hoztameg a
gyUumolcsét, mel egit,
de nem perzsdl,
stlytalan és
otthontal an,

mint alehulld,
sargulo level,

izetlen és

kegyetlen,

lassan készl
azizmaras

télre.
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Elért az 6sz

Elért az 8sz,

sfagyos szeleivel
megtépazta gyuimol cseimet
ésleverteafoldre.

Sokaig maradtak
afoldon, melegsegre
végytak, hiszen
htivos és atéazott

volt asargul 6 fii.
Elért az 6sz,
skinyitotta

abanatot
a szivemben.
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Sotétedik

Hamegfejted ezt arejtélyt,
amelyet az északatakar €,
fehér vésznak alatti

apro tiizek lobbanésat

a kormos kemencék
mélyén.

Mit fog kérdezni

téled az Ur

ott, avégén?

Sotétedik.
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| smer etlen vadaszmezok

Hosszu utakon jérva,
mint egy lathatatlan
jéték breg vadasza,
megperzselt prériken &,
avégtelen horizont
felé, messze ismeretlen
vadészmezékre,

fehér paripan,

fehér kodben,
ismeretlen

tgjak felé.

Itt hagyom

ezt atgat,
avarazdatot
ésapoklot,
hiszen dindultam
akod felé.

Ne fogjatok
vissza szarnyaim!
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Ha e mennék

SzomorU az id§,

ha elmennék,
elmennek velem
atavaszi fak viragai,
hogy ne verje 6ket
tébbé a zaporess,

sir aszemem,
kdnnyeim keservesen
hullnak, mint a
feljové nap sugarai.

Hafeljon anap,
erepiliinek a madarak,
tavaszi fé&k mégis
ontjak viragaikat,
konnyeim keservesen
hullanak, s lemossak
az este nyugtalan,
sotét zajét.
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A SZERELEM VERSEI

» Akarod-e azt, amit Isten nekiink igért a legelején —
erdt, tlzet, csondet, fehér & szakékat, egy
megfethetetlen titokhoz almokat?”






Akarod-e még?
férjemnek

Akarod-e azt, amit Isten

nekink igért alegelgén —

erét, tlzet, csondet, fehér

€ szakdakat, egy

megfejthetetlen titokhoz & mokat?

Akarod-e &tevezni még

az 6ceanokat, a havas hegyeket,
viharos tengereket, csak veled
egy Uj kezdetet az ismeretlen
végzet ellen?

Akarod-e Ujrakezdeni
atavaszi ébredéseket,

a szerenadokat ablakom
alatt, akarsz-e velem
elaudni?

Akarsz-e még tancolni
velem a zold erdok
vizeséséndl, megfUrddni
areggeli hgjnalban?

Akarod-e azt, amit én
akartam alegelgjén,
amit Isten igért nekiink?
Mert még igért valamit.
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Ragyogasban

Ragyog a nap a szemeidben,
beragyogja a napomat,
engemet is beragyog.

Ragyog a nap a kezeidre,
beragyogja a kezeimet,
beragyogja a kezeinket.

Ragyog a hap az ajkadra,
beragyogja az ajkamat,
beragyogja a csokjainkat.

Feljott a nap, benned ragyog,

bennem ragyod, beragyog
bennlinket, beragyog.
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Tudni akarom

Tudni akarom,
mit hoz ez a
lassan perzsel 6d6
nyar —
taldkozésokat,
langokat,
szenvedélyt,
egymésra tald ast,
napba nézo
napraf orgokat,
tengerparti
habokat,
sodrést

és életet,
valamit,

ami kinyitja
alakatokat,
kinyitja
avirdgam
szirmait
hosszl sivatagi
szérazség utén.

Kitérulkozom elétte. ..
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Nyari zapor

Lehet, hogy ez anyéri zapor
hozott 6ssze minket, ez a nyari
zapor, amikor zoldellt az erds,
megérett a blza.

Lehet, hogy Isten akarta ezt,
adni neked engemet, kapni
t6led téged, lehet, hogy

az erdd rejtette el benntinket.

Lehet, hogy van egy Ut,
amely hozzam, hozzad
vezet, egymashoz, az erdo
is érezte kozel edésed.

L ehet, hogy megérldi anyér
kettonk erejét, a kdzos erénket,
amely langokat gyUjt kdzos
tiizhelylinkhoz.
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AZ IMPRESSZIOK VERSEI

»Areggeli napfény atszirddik az 6reg tolgyfa kérgein,
eléri alegelészd fiatal csiko leheletét a zold réteken...”






Taldlkozas a fennye

A reggeli napfény
atsziirédik az oreg
tolgyfakérgein,

eléri alegelész6
fiatal csiko leheletét
a zold réteken,

az erdék mélyét,

az aranyba 6lt6zott
eget, éthatol artgyet
bont6 fék &gain,
felemelkedik a
héfedte hegycsicsok
szirtjeire, s megdll
atengerek felett,
séramlik felém,
ajarjaaszivem
Utéereit, taldkozik
velem, mgjd lemer(l,
s elveszik a naplementével
a sotétségében.
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Kipp-kopp

Oszi mezén
6szi zapor,
nyulacska ugrél
a szantason,
kipp-kopp,
kipp-kopp.

Hull adié a
zs8kba,

almét szednek
az asszonyok
akosérba,
kipp-kopp,

ki pp-kopp.

Hervad mar

az §szir6zsa,
harmatos fiire
hullatja szirmait,
kipp-kopp,
kipp-kopp.

Ozike szogdicsél
erdék mélyén,
tarsat keres
avadonban,
kipp-kopp,
Kipp-kopp.

Uresek a szdl6tokék,
mert horddkban

forr amust, fecskék
hadarepil & a
hegyoldalon,
kipp-kopp,
Kipp-kopp.
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Esik aho

Esik aho, esik,

s behavazza a tgjat,
jegesedik aMura,
jégpancét raknak ra
afagykovécsok.

Esik aho, esik,

s behavazza atgjat,
jégcsapok diszitik a fakat,
zimankos szelek

fljnak & a hatéron.

Esik aho, esik,

s behavazza atgjat,
korcsolyaznak alegények,
alanyok, mindenditt

hé takarja be at§at.
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Hovirag

Hovirég nyilik az erdészél
napos oldalan, olvad ajég,
melegiti a szivemet,
feloldja a banatom.

Hévirdgom, héviragom,
szivem kikeletje,

z0ldell 3 leveleddel
felviditod 6regedo lelkem.

Nyiljdl, nyiljd nekem hofehéren,
akapcai erdok mélyében,

6zikék titkos patdi nyomaban,
nyiljd, nyiljél nekem fehéren.
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Tavaszi szimfonia

Ebredeznek afék az erdd méyén,
rigyezé galyaik kitarjék sziviket
afénynek, eljétszik velik a

friss levegét hordozd szdl.

Vivaldi hegediije lasst
dallamokkal felébreszti bennem
a szunnyado kikel etet,

az avé enyészetet.

A fold rejtekhel yébsl kibujo
lilaibolya, sarga kankalin,
piros tulipan, lila orgonavirag
megfurddnek a nap sugaraiban.

Csorgedez6 hegyi patakok
mentén pasztor zold pazsiton
terelgeti anygjat, illatos viragat
bontja a vadalmafa.
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A LETEZES VERSEI

, En nem voltam még madar, amely szabadon repiil hetett
volna a fennsikok felett, de voltam mar guizsba kotétt 6zike,
amely megakadt a t6vises bokrok kozott. ..






Uzenj az égnek!

Ha hosszu |ett a napod,
snem milik €,

ha az 6szbe, atélbe,
atavaszba, anyarba
cipeled a, mint

egy nehéz batyut,
csenddel, magannyal,
mennyi éven &.

Kiléphetsz az ég felé.
Uzenj az égnek!
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Karacsonyra

Elhallgattak a harangok bennem,
belém szorult egy utéhang,

ha meg kell bocsdtanom,

ezt Isten el 6tt tegyem,
karacsonykor, biin nélkili
levegében, de ki lesz az, aki
nekem is megbocséat?

Kibe szorult a szivverésem?

Alszik kis Jézus ajaszol mélyén,
megkondultak a harangok bennem.
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Elégia anyamnak

Veled sziil dasztalon, vérben,
szenvedéshen, maganyban kellett
taldlkoznom, az 6rokkéval ésag
kotel ekétol és az anyaméhedtol
elszakadva.

Sodor aszél, eflj messzire,

messze téled, a gontérhazi réteken
tll, tavoli hegyek felé, ess esik
aszemeimbdl, banatosan alszom €l
atenyeredben, megnyugtat tekinteted.

Hozzad irom a versemet,
hallgasd meg el égikus énekem,
adj erét, emelj fel, emelj fel,
emeld fel megfaradt arcomat,
emelj fel Ujra magadhoz!
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En nem voltam még

En nem voltam még madér,
amely szabadon repllhetett
afennsikok felett, de
voltam mér guzsba kotott
6zike, amely megakadt a
tovises bokrok kozott.

En nem voltam még
aranyhgju kiraylany,

amely tiindérmeséket mesélt
volna hiivos tavak felett,

de alattval Oként kezeltek
dolyfos uralkodok
Urestronjaiknal.

En nem voltam még
igazi forradalmar,

aki elesik a barikadokon,
de voltam méar hallgatag,
visszahliz6do, vesztes,
faradt, lekezelt harcos.
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Hol vagy | stenem?

Ott vagy-e, ahova csak
amegérdemeltek |éphetnek
be, a mennyek orszagaban,
az 6rokos nyugalomban

€s megel égedésben?

Ott vagy-e, ahol véget érnek
afelhoék, és ehagyvaa
hegycstcsokat, kitagul
aléek belss horizontja?

Ott vagy-e, ahova jart utak nem
vezetnek, ahol a sitétséget felvaltja
afény, ahol akorl&ok elvesznek,
ahol elmulik a bizonytalansag?

Ott vagy-e, ahova meg kell hogy
érkezzek, hegyi forrasok kdzelébe,
csorgedezé patakok frissité vizébe,
a sodrasbdl avégsé megnyugvasha?

Ott vagy-e Istenem?
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AJANLASOK, VERSEK
BARATOKNAK

» Tetudtad, hogy 6rdog és a biinds harca —
kihivas azoknak, akik |elkiismerettel
akarnak éni és meghalni.”






A szent fold
Pal Péternek

Ne helyezz gorbe
tukrét magadnak,
ne gy6torjenek
helytelen vélaszok,
lovagléasra mashol
isvan hely,
alkalmasabb,
alkalmatlanabb,

de aszent fold

itt van, steremhet
neked gylmol csot,
apro didt,

édes sz6l6t,
cseresznyét,

e fold felemel het,
de €l istemethet.
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Az utolso gréfnonek

Zrinyi llona gréfndnek

LA foldi javak elveszhetnek — az nem nagy baj —,

de aki a becsliletét € vesztette, mindenét e vesztette.”
(Zrinyi llonafianak, I1. R&kéczi Ferencnek,
Pozsony, 1692. januér 8.)

Mindenkitél bocsanatot kértél,
mindenkinek megbocsatottal
avirdgmezei birtokodon
messzi Nikomédiaban,
blcsiztatasodat vartak

a keresztények, muszlimok,
katolikusok, protestansok,
magyarok, torokok, franciak,
itAliaiak, a Méarvany tenger
végtelen éstavoli partjaindl.

Utoljaranéztél & Horvétorszagra,
Ozalj varéra, Magyarorszagra, Borsira,
Sarospatakra, Regécre, Kassara, magjd
Torokorszégra, mit l1athattél, akkor, ott
utoljara?

L attél -e valtozasokat?
Hatalmi viszonyokat?
Megtarté értékeket?
Teremt6 kultdrékat?
Zaklatott életedben
koz0s értékrendet?
R&érz6 szOértést?
Messze vitt Isten Ozal]
vératol Nikomédiaig,
aKupafolyo partjatol
aMérvéany tengerig.
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M essze hazadtdl ,
messze fiadtdl,

Il. Rakoczi Ferenctdl,
messze a magyar nyelvtdl
kellett meghalnod,
kiszolgéltatottan, talan
boldogan is, a Zrinyiek
utolsd grofnéjeként,
Eurdpa legbatrabb
asszonyakent,

messze a képtéaraktdl,
messze a kincstaraktdl,
messze a fegyvertaraktdl,
messze a konyvtéraktdl,
szerette dtol, szamuzetésben,
egyedil és maganyban
Isten akarata szerint.
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A kdnyvnyomtatas mestere

Hoffhalter Rudolf
vandornyomdasz emlékére

Te, areformécio vandora,

Te, akdnyvnyomtatas mestere,

Te, amagyar konyv szerelmese,

Te, Banffy Mikl6s foldestr,

Zrinyi Gyorgy gréf megbizottja,
alendvai vér vendége,

abécs csdszar ellensége,

az eurdpai hiriit Hoffhalter Rafadl fia,
Te, az (ttoré vandornyomdasz,
merre tartott bujdoso utad?

Tetudtad, hogy

Kultsar Gyorgy

reforméatus prédikéator
bolcselkedése szerint afoldi
élet csak mulando,

amasik, anem evil&gi

az Orokkéval 6!

Tetudtad, hogy 6rdég
és abiinds harca—
kihivas azoknak,

akik lelkiismerettel
akarnak éni és
meghalni.

Sllyos hadiéllapotok
kozepette, zavaros
haborus idékben,
bizonytal ansagban
érezted magadat
aMuravidéken,
Murakdzben,
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de téavozoban

murak6zi segédedet,
Cséktonyai Janost,

is magaddal vitted,

s hatalmas kerul 6vel
visszakeriltél Erdélybe,
végul Debrecenben

ért utol ahaldl.

Mit Uzennél ennek

a biinds vilagnak?

Nyilt birdlatot, ostorozast,
biinbanatot, prédikéaci6t?

Mit Uzenndél ennek a vilagnak,
ha Uzenhetnél odaatral
Alsdlendvanak?

A legelsé nyomtatott

magyar kényv utan
lennének-e partfogdid

ebben a globdlis vilagban,
bajtarsak a magyarul irott sz6
megmaradasaban?

Lenne-e még hited

a kényvnyomtatasban, amikor
mindenért kemény valutéval
kell fizetni, és a prédikétorok
is elveszitik a hitiiket,

az irok is mecenatlratol
vakulnak el, amikor az olvasok
atévét és a szamitbgépet
nézik, mert felgyorsult
avilag, s tresen kong

a sgjtoprésed egy csendes
lendvai utca muzedlis

értékei kozt, amikor mér
akimondott szénak
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sincsen ergje, az irott meg
maganyosan vérja a megvaltast,
aprédikatorok szentbeszédei
helyett politikusok beszédeitdl
lett hangos avilég.

Alsolendva végvéranak
vandornyomdasza,
irodalomteremtdje,

mitévé legyek, kinek irjam
magyarul a kdnyveimet?
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A golyak visszatér nek

Evgen Car szinésznek

A golyak is visszatérnek,
de mi mar nem lesziink itt,
harmatos lesz a muravidéki
szantofold, a foldmivesek
Ujrabevetik a kemémy
anyafoldet, hogy teremjen,
S harmatos konnyiekkel
aztatjak be bardzdéikat.

Akkor mér nem lesziink itt,
a kék felhékon tul mar
csak az emlékezetlinkben
marad meg e fold, afény
majd &szirédik rajta,
keres az Utjat Muravidék
felé, ami szent foldink
felé, féltton, féton,
ami félig leélt éetlink
atjan, atutazdban,

ami fénylnk felé.
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MUFORDITASOK

a szlovén koltészethol






Tone Pavéek

A VERS

Kimegyek a széles sik mezére,
széles sik mezére, hol abuzaterem,
peregjen ujjaim kozt a kalasz,
nyiljon meg nekem a fold.

Es hallgatom a féld remegését,

és megbuvok a két tenyere kozt,

hogy ott, amezd kdzepén
ne tal@jon rém a szomoruség.
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L eanyka kékben

Szép, szép az érlel6db rozs,

méz szinével ajuniusi napsiitésben,
de szazszorta szebb az akislany
atakaros kék ruhajdban.

Sllyos a kaldsz és amul ok,
mikor lett arannyé arozs,
éste, tlineményes leanyka,
mikor valtal teiskalassza...

Mar szinte banom is, hogy kijottem
akalaszos mezo szélére,

Ggy Al ott, mint egy dlomban,
félek, még felriasztom szegényt.

Oh, bocsass meg, kékruhas lednyka,
arozstehet rola, csak arozs,

mely békeziien ontja mézét
ajunius forrd napsitésben.
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BlcsUvers

ELMEGY UNK, lassan, éskitartéan és bodultan,

nem torédve a tavol sag végzetes veszélyével,

elmegyiink tnnepélyesen és komolyan, szegényen és sz&
nalmasan,

naprdl napra elmegytink, évrél évre, egyre tvolabbra,

messzire a ponttdl, ahol megszulettink,

messzire az elsé glgyogéstnktél, kérdéseinktdl, a csigaha-
zaktol,

messzire a gondtal an vasarnapoktdl és elsé péntekektol,

messzire az éjszakatdl, amely csillag és kereszt

az prilisi kert homoklatomésa fol6tt,

elmegyink, hallod, elmegytink, egyre tavolabbra,

egyre mélyebbre az alig tapinthat6 sotétségbe,

és a szerelemvonal egyre halvanyul, csaknem elenyészik,

smér tul isvagy rajta, elmegylink, atavasz napjai mellett,

az élet mellett, ahol ragyog a vakmerék reménye,

adac varézsa, az ismeretlen madmor, elmegylnk

félelemtol félelemig, Uszokt6l hamuig, szabdlytdl szabalyig,

Osszeomlastdl épitésig és Ujbdli sszeomlasig, e megyiink,

egyre messzebbre a kezdetektdl, addig a napig, amely utol-
sonak

torkollik atengerbe, zUdul a sttétség szakadékaba, ahova
utunk vezet,

elmegyunk, naponta, kicsik és nagyok, mind, akik sotétség-
re itétettink...

Vajon hogy tértink vissza hozza, mint aki sétabdl vagy mun-
kabdl jon haza,

vagy mint akatona, aki afrontrol?
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[ van Minatti

Valakit szeretned kel

legyen fii, folyd, favagy ko,

valakinek avélarakell tenni a kezed,
hogy aki éhes, jéllakhasson a kdzel ségedtdl,
kell, valakinek kell,

olyan ez, mint egy falat kenyér, mint egy korty
viz,

odakell adnod a fehér felhsidet,
amerész-madér dmaidat,

afélénk-madér erétlenségedet,

—valahol neki is legyen fészke,

a béke és gyengédség fészke —

valakit szeretned kell,

legyen fi, folyo, favagy ké,

mert afak ésafivek ismerik a magényt,
— hiszen hamegdlltak is egy pillanatra,
alépések tovabbhaladnak —,

mert afolyo ismeri a szomorisagot

— csak folébe kell hagjolnia mélységének —,
mert aké ismeri afgdalmat

—hény nehéz 1&b

taposta meg néma szivét —,

valakit szeretned kell,

valakit szeretned kell,

valakivel egyiitt kell belelépned
ugyanabba a ldbnyomba —

oh, flvek, folyok, kovek, fak,

csendes kiséréi sok maganyosnak és kildnc-
nek,

joszivii, hatalmas [ények,

akik csak akkor szdlalnak meg,

amikor az emberek elnémulnak.
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Csak €ljon atavasz

Csak eljon atavasz

moraj16 felhoivel,

csak eljon atavasz
pirosvirégaival,

a harmatos, zsenge virégaival...
Oh, mennyire

végyom utanuk!

Esaléanykék szeme
felcsillan a sotétben,

s pol 6juk megfeszll

a keblUktal,

oh, azok arévid ujju polék...
Ifju, ki megsimogathattad,
menthetetlentl véged!

Es ezuistds telihold

6rkodik a halasté felett,

és lagy hulldmok hizelegnek
aremego liliomoknak,

adéli szél szerenddot susogott,
anyirfék arnyékaban

ketten d modoztunk,

€s a magasban ragyogtak a csillagok...
Oh, nejéarjatok arrafel é!

En meg elindul ok akkor

amorgjl6 felhokkel,

én meg elindul ok akkor

apiros viradgokkal:

egyszer csak megtaldom a viragom,
egyszer csak radelek egy szempérra,
csendes, szelid szemparra,

csendes, szelid szemparra.
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Pipacsvirag

Pipacsviragot adtam neki,
csokot adott érte —

zavart, heves csokot,
ésefutott Ujra.

Felhok takartak €l a napot,
szél motozott a gabona kozt.
En meg csak néztem utana,
€s megsimogattam

apiros pipacsot.
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Hogy érintselek meg?

Hogy érintselek meg a kezemmel
— oly torékeny vagy, oly félénk —,
hogy kart ne tegyek

abenned szunnyado riigyekben?

Mit stigjak neked a tekintetemmel
—oly értatlan vagy, oly &ttetszé —,
hogy fol ne kavarjam szembogarad
békés, csendes mélyét?

Csak szélfuvallat |égy

nekem a csendben,

melytél Ujrahulldmozni kezd bennem a fi,
csak hajnali napsugar

a sotétségben, hogy virdgaim

Ujra kinyithassak megfaradt szemiket,
csak egy tavoli hivés, tvoli hivas,

hogy a maganyos sziv Ujra megremegjen,
hogy meghalljaaszél, a csillagok és a madarak
hallhatatlan |épteit...

Nézel rédm.

Ne szdlj semmit.
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K Ulonos ér zés

Valaki lassan lehunyja a szemét
bennem, faradt, szomor(

szemét, és elfordul, hogy

senki se |&ssa kicsordul 6 konnyeit,
hogy senki se kenje szét 6ket

az arcan, az utolsd konnyeit,
melyeket a szépség mulanddsaga
miatt ejt szomoruan.

KUlonds érzeés...

Haldoklik valaki bennem,

halkan, halkan, észrevétlenll,

mint alevél akéss napsugérban,
mint arézsa, amely lehajtjaafeét,

s nem tudhatod: a kék égrél dmodozik taldn?

Valaki lehunyja a szemét bennem. —

Csak afelismerésért lesz keményebb a léptem,
afelismerésért fanyarabb aranc a szam szegle-

ten.
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Nem adhatok

Mosolyt —

tul sok bennem a siras,

sem fényt —

fekete tir tatong bennem,

sem hitet —

korhadt faba rakjon fészket a madéar?
sem zabol étlan névekedést —

holt, eltaposott hamu vagyok,

sem magamat —

puszta) fii és emlék vagyok.

Semmit nem adhatok neked.
Csak ezt anehéz, éhes vért,

amely mohon kering ereimben:
elvenni!

63



A madarak tudjak

hovéaviszik 6ket a szérnyuk,
és a gabonatudja,

miért érlel6dik,

ésaflivek és az agak
nyugtalanul megrezzennek,

ha megcsapja 6ket az et illata.
A madarak tudjak

ésaflvek istudjak...

En meg nem tudom!
—Minek asziv

ha méar semmit sem var,
ha régéta mér egyforman
ismerés és idegen szamara
minden Ut? —

igy, karbatett kézzel,
amindenség sarkanak
tamaszkodva allok
keseriien a gabonaillatu
szélben,

és amadarak roptére
gondol ok,

alig-alig hallhatéan
harangozik bennem aféld.



Klarisa Jovanovié

Szamiizve

Prologus

Szadmiiztem magam az apai hazbdl.
Szamiiztem magam bel 6le, miel 6tt

j6l megismertem volna. Miel6tt
belenéztem volna a szekrényekbe,

az elnyiitt, Ures ruhdk koze,

amelyek Ujratestté akarnak vani
(hénaljuk még 6rzi a szeretkezés vagy
elapadasillatét, mindegy), aruhak k6zé,
ujjaik még most is megremegnek

abér gondolatara, amelyet 6lel gettek
(gallérjuk még meg-megrandul afagyos
szélrohamtdl, amely belemar).

A szekrényekbe, amelyek teli vannak
Ures ruhdkkal, szomoruan Ures,
rettenetesen mozdulatlan ruhakkal .

Es mégis tudom, hogy véarjak a feltamadast,
a sz6t, amelyet emléked

Uzen.

Szadmiiztem magam az apai hazbdl.

Alltam a héz kdzepén, mintha a mindenség
kozepén dltam volna. Ereztem, mint
dorog a belsge, viharok tépaztak,
afalidrak szaporén pergették mutatoikat,
az id6 mégis 6lomlébakon hal adt.

Alltam a héz kdzepén és magamba szivtam
aszagait: az Osszement tejét,

abirka boréét atiizé napon,
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az aszott fold felett Uszo fustét.

A hangok pogany imakat zsol ozsméaztak,
s befliggdnyozték vel Uk az ablakokat,

az gjt6 nagyokat nydgott az Utések alatt.
A tiizhelynél parkak Ultek és ujjaikkal
ram mutogattak: te, te, te.

Uldogéltek és ujjal mutogattak ram.

Idegennek éreztem magam, s mégis

meleg &radt szét bennem. A bogracsokban egyre
fortyogott valami, a birkék onként

mentek akésaa A késaa

Az oll6k maguktdl vagtak — nyissz, nyissz,
nyissz —, nyirték a gyapjut, a birgék,

haldra rémilvén afémes csattogéstdl,
veszettil dofkodték aférfiak combjét,

majd megaddan Iéptek be aldbszérak satujaba.
Beeee, beeee, beeee, hasitott bele panaszuk
afélhomalyba, beeee, beeee, beeee,

hasitott, zokogott, zokogott,

hasitott, zokogott, zokogott,

nyissz beeee, nyissz beeee, nyissz beee.

(Az ollék monol égja

Igen, igy dolgoztunk, igy, ahogy

akezek diktalték, a kezek pedig tgy, ahogy
a parancsok, 6sidék oOta, kérlelhetetlendl:
nyissz levagjuk, hullik atincs,

nyissz és sodrodik a szél, nyissz és

leesik akotél, mintha 6lombdl lenne,
nyissz és lel6g a koldokzsindr, mint

abél az asszonyok kezében és kivirégzik:
avilég koldokzsinérja. Mi pedig
nyessiik, nyessik arugyeit,

nyessiik aleveleit. Aki taléli,
meger6sodik.)
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Belehasitott afélhomalyba, és én,
derékig slippedve belgje, se

mozdulni, se sikoltani nem tudtam.

Es mégis biztonsagban voltam.

A kiégett falakbdl

forrd nap szikkasztotta sér szaga éradt.
Lattam az izzad6 férfitesteket,

folguk hgolva,

keziikkel markolva, |abukkal szoritva,
bel§ Uk lihegve. Biztonsagban

voltam. Lattam 6ket,

anagybétyakat és unokafivéreket,

az él6ket és rég meghaltakat,
anemzedékek sordt, felmendkét és leszarmazottakeét,
ahogy megvédenek.

Mert: amig a hdzukban lakom,
egyetlen hgjam szala sem gorbuilhet.

V.

Egyetlen hajam szdla sem gorbiilhet,
bizonygatték. Senki sem arthat nekem,
kidltottak korusban a

nagynénik és unokanéveérek,
anagyanyak és dédanyak, az él6k

és arég eltemetettek, a kiésottak

és felszantottak, az alati

és nveényi nevekkel feldiszitettek.
Senki, kidltottak,

és gondosan féstilgették a hajukat, és
az én hgjamat is,

fésulgették és befontak, ujjaik
remegtek, mint az §jeli lepke
aldmpafényes ablaklivegen:

fggemrél ahgjamra, a hgjamrol

az abroszra, az abroszrol
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az ablakon & a szélbe,
az éjszakaba.

(Az abrosz monol 6gja

Amiota az eszemet tudom,

eltertil6k minden konyok és tenyér aatt,

minden csepeg6-csurgd szakall aatt.

Fol6ttem mellek zihdnak: emelkednek

és ereszkednek, emelkednek és ereszkednek.
Szaporodnak rgjtam a borfoltok, mint a gombék.
Hakell, lepelnek isjo vagyok. Ilyenkor
bebugyoldlom atestet, az utolsd Utjara késziil 6 testet.
Ilyenkor amellek tobbé nem emelkednek és
nem ereszkednek. igy vélok hasznéra

€él6knek és holtaknak.)

V.

Mint az §jeli lepke

alampafényes ablakiivegen,

Ugy remegtek az ujjaik,

szaporan, szaporan, mert munka az volt béven,
és aszertartast el6 kellett késziteni.
Megfontolni minden szét, kimérni
minden lépést. Kivaasztani az ddozati
baranyt. Megteriteni az asztalt.

Arnyékos helyrsl gondoskodni. Meghivni
arokonokat: az él6ket ésrég

elhunytakat. El6 falként vettek korul,

€6 pajzsként védtek, és tudtam:

senki sem &rthat nekem kivilrél,

senki sem banthat kivilrél.

(A pajzs monol 6gja:
Hullamfogd vagyok, gét,

néha mozgathaté diszlet

és fliggony: a szinészek el6ttem,
afoészerepl 6 mogottem.
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Vérja avégszot.

Varjaakét szd kozti rést.
Akkor beugrik, villAmgyorsan,
és ledardlja a monol ogjét.

Itt vagyok, nem vagyok itt, itt
vagyok, nem vagyok itt, Uss,
ha mersz, Uss, ide, nem oda,
ide, ahol vagyok. Ahol vagyok.
A hétamra, afejemre. Senkit
nem engedek tovabb. Csak a
holttestemen &t.

A holttestemen &. Mésképp nem.
Mésképp.)

VI.

Ugy ultek koriil6ttem, mint egy €6

paj zs és rikoltoztak: hangjuk

rézadult a vallamra, simogattak

és béantottak egyszerre, kemények voltak,

mint az acél, és gyengédek, mint apihe

atéi paplanomban, amikor jéghideg volt

a szoba, jéghideg, mint a hgj6 a befagyott

folyo kdzepén. A szivem vadul vert és
megdermedtek a zsigereim: szavaikban

az édes igéretek voltak és a sulyos

fenyegetések. Tronra Ultettek,

barsonyban dédel gettek és elhalmoztak arannyal.
Mindannyian,

él6k és holtak, garmadéval hordtak elém amirhét és
tomjént, az iméadott gyermeknek,

az apai mag csodal atos megtestesiil ésének.

(A trén monol ogja:

L ehettem volna egyszerii szék vagy pad,
l6caafa, akdlyhavagy az asztal mellett,
jobb lett volna,

az emberek egyszertien lelllitek volnaram
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és minden ceremonia nélkll altak volnafel,
csak ugy, mellékesen,

ha pad | ettem volna, taldn még
végig is nydltak volna,

elaludtak volna,

szeretkeztek volnarajtam,

igy meg kivalasztottak Ulnek rajtam.
Mereven, keményen. Félnek,

olykor rettegnek.

Mert a kivélasztottakbdl egy-kettd
kivégzettekké va hatnak.

Néha szamiizéttekké.)

VII.

Mirhét és tomjént

az iméadott gyermeknek. Es az

Unnepl és eltartott hosszt évekig. Evekig,
amelyek napokként suhantak tova:
aviragnevi dédanyak

és az dlatnevii dédapak

nyugovora tértek, a nagynénik

j6 §jeli lepkékké vatoztak,
anagybacsik roskatag

tol gyfakka (és dacoltak
amennydorgéssel és villamléassal,
jégverésse és szitkozddassal) atron pedig
maradt ugyanott, frissen

feldiszitve, frissen leporolva.
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Elso kakasszoéra

Els6 kakasszoOra ébredsz, hosszan elnyulo jelre,

hogy messzi még areggel,

felkelsz, és ott dllsz el 6tte, ami nem madar,

nem sarkany, sem kigy6, majd

anem-madar, nem-sarkany, nem-kigyo elétt

frissfadlit tekersz aldbadra, feldltdd lenvaszon ingedet,

megnyergeled a szlirkét, hangos nyeritéssel

két labra agaskodik, mellss l1abaival vadul kapd alevegs-
ben,

felszeged afged, és dardaval a kezedben

végtatni kezdesz felge. (Az udvar mély és széles,

amagotted levo torony csticsardl férfiarcok figyelnek rad,

id6- és vihar cserzette férfiarcok,

furcsdn mosolyognak és kétértelmii szavakat suttognak

avaksotét §szakdban.) Most teljesen

mozdulatlanul, szemtél szemben alltok egyméssal.

0, anem-madér, nem-sarkéany, nem-kigyo, egyre nagyobb,

voros kakastarg aval feléd bok, ormétlan kakaskarmait

rad mereszti. Béna szarnyaival nem tud elreptlni. Tlrelme-
sen var,

hogy adofd a mellét: ajobboddal, amely Utemet dikta

és kitartést ad, ajobboddal, melyet hosszu és hatérozott
mozdul attal

aregedel Aquilamester ecsetje hagy maga mogott.
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Feri LainScek
Kertek viragok nélkdl

Még mindig rélad amodom
és leveleket irok neked
lassan lehull6

dszi falevére.

Zenétdl és |épésektol

hangos a kllvéros.

Csak areggelig tarté dalokban
szeretjuk immar egymast.

Szerelmed nél kil
mulnak az orék.
Nap nélkili napok,
vége van a nyérnak.

Sosem kérdezed,

hova jarok most sirni,
amikor ho lepi be
avirag nélklli kerteket.

A madarakra gondol ok,
amikor Uresek afészkek,
aszél dobalgatja 6ket
amagastéli égfelé

Mert te nem |&tod 6ket —
atorténet végén

még j6 napjalesz
aHokirdlynonek.
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Sosem mondod, hogy

néha mégis maganyos vagy,
ahogy velem is csak

puszta hétkbznapok jérnak.

Nem hallod az & szakai
harangok kongését,

és nem latod az arnyékokat —
csak reggel anyomokat.
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Ne légy olyan, mint masok

Hozzéal nekem vadvirégot, vigyé fel
a hegyre, manok tany§jara.

Mutass egy csillagot, mely a nevemet
hordja, irjél verset bizarr refrénnel.

Hivja meg néhaismeretlen tgjakra,

hizasd a cigannyal reggel az ablakom alatt.
Mesélj az dmaidrol, akkor is, ha biindsek,
valld meg vagyaid, akkor is, ha nevetségesek.

Ezt tedd mindig, ne 1égy olyan, mint masok,

a szerelem nem folyd, mely békésen folyik medrében.
Ezt tedd mindig, ne kész4lj Gttalan utakon,

hisz a szerencse nem olyasmi, ami szembe j6n veled.

Csobkalj meg gyengéden, mig masok sietnek,
hivjd meg a véarosba, amikor méasok mér al szanak.
El asors és holtak a hésok, vagyakozzanak csak
az dlomasok és a vonatok.
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Afrodité

A né virégzott, mint arozsa, s aférfiillatavalami
tavoli szél hozta eml éket idézett benne.

Annyira érezte 6t, ahogy csak nagyritkan lehet,
csébitotta a mosolyaval és hivta 6ket amgjusis.

Puha agyaba fektette, amilyenben még sosem fek(idt,
selyemmel halmozta €l, illatos bérével kényeztette.
Jollakatta szenvedéllyel, beitta magét a vérébe,
beléolvadt, mint a gyanta, mely nem veszit illatabdl.

Azon az északan tortént, amikor ergje volt a holdnak,

még aludt aférfi, mint egy angyal, amikor csendben kilopo-
Zott.

Puszta nyomot hagyott maga utén és elvitte a férfi szivének
darabjat,

azétais keresi, hosszu évek multan is, de nem akad nyoméa-
ra

Es magaval hordja emlékezetében egész életében,
éstiivé teszi érte amennyeket is— hidba.
Afrodité volt 6, ski tudja, milyen arcot visel mér,
amit akar, azt elveszi s csak jatszadozik veled.
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Neza Maurer

L ehelet

Boldogséagod tul torékeny ahhoz,
hogy ajak illesse.

Mar aleheletis

elolvasztja,

mint a hdpelyhet.

Elillan az érintéstol.
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Bun

A nagy szerelem biin:

nem ismer torvényt, szamlat,
emberi, hatalmi,

tervet.

Gondolkodéas nélkil magéra valla minden
bint.
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Teis

Urnsként érkezem lakodba.
Enyém —

mert megkivantam, akartam,
szerettem.

Es minden, ami benne van,
értem jGtt | étre.

Teis.

Esezigy ismarad.
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Ott belll

Visszakoltozik belém a béke,

mint a Cerknicai to

nyaranta kiszaradd zéld medrébe aviz.
Belso forrésok tapléljak.

Nem ismerem 6ket, de tudom,

hogy bennem lakoznak,

az enyémek, hogy

bennlik szuletik a békessag.
Esaszeretetis.
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Alkonyodik

A vonat merész kanyarral

alenyugvé nap iranyabafordul.

Minden lemendben van;

sotétségbe vesznek a volgyek,

afak és agondolatok.

Csak afelhdk pirulnak még szerényen —
vOros betiik az alkonyatban,

mely lassan szirkébe,

feketébe oldadik fel.

Olvasom a betiiket —
kialvo csikkekként
ugranak a

szemem €l 6tt.
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Szer elmeskedés

Reggel volt —

derllt, meleg, az els6 napsugarakkal .
Kdsziklak is voltak — sziirkések, méltosagtelje-
sek, maguknak val ok.

Jott atenger —

énekelve, varatlanul,

avégy fehér habjaival.

Enyhén hozzécsapddott

a sziklak bok§jdhoz,

majd tovabb araszolt,

egyre foljebb és fdljebb.

L edobtam a ruhamat
ésasziklék elé dltam.
A tenger nem tett kil 6nbséget.
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Barbara Korun

A no

Szomorusagom terhe alatt
amaimtdl lemeztelenitve
|Uktet6 nedves bérémmel
[Uktet6é nedves hiivelyemmel
szomjazom ra&d

szomjazom férfiasségodra

elég ha csak mellém |épsz

szinte érintésnyire

minden gondolat

minden sz0 elregjt6zik

keresem kutatom ket reménytelenl
és csak néman izlelgetlek

magamba szivom férfias kozelléted
bérém melegével hiviak

gyere hatolj belém tegyél magadéva
soha tobbé

semmi igéret dom elvérés

csak tegyél magadéva

ne kelljen duzzadé mellekkel

ne kelljen §nek szakgjan

meg nem szl etett gyermekek sirésara riadnom
egyedl

elég ha meleg férfitest mellett fekhetek

ha a pdrnam afejem alatt

fanyar férfitest szagot araszt

hogy feszll6 forré bérém

nagy fénykaort alkosson

hogy még jobban beléd csoroghassak
beléd gjkammal nyelvemmel lihegésemmel
hogy |Uktetve kevered;tink
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bel 5lem beléd bel6led belém
két kilon test

két idegen

aki egy test egy lélek

akar lenni

(egy |élek atesten &t)

ha beteljesited

szarnyra kelsz

szarnyra kelsz

akarjaidban vagyok

a szédban hajadban |é egzetedben
aluktetd zihaasban
aborod surlédasdban

a htsodban véredben
acsontjaidban
acombjaid szoritdsdban
az ég aatt szétfolyva
szétontve szétporladva
megsemmisitve
mindenitt mindenditt

ott vagyok

amikor tudatomnal vagyok

(test atestben test atest mellett

test atestnek)

kedvesem dragam

mozdul ataim végtel entil gyengéddé valnak
hogy f§ dalmat ne okozzak

mikdzben teljesen megnyiltal kiviragoztal nekem
mint a virag amely méar-mar elrepil

és széthullassz

toredezettséged, szétégazasod

az édenbdl val 6 aahullasod
belémzuhanésod

ésaféradsdg enyhe melankdliaval
mindent belém toltesz

mert erés vagyok kemény
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mert csordul&sig teli vagyok

fold

az az &ttetsz6 névénynedv

az asotet alatver

az a slirti avilagos az emberé
szaz mérfoldnyire felérek az tirbe
te meg alszol

virrasztok melletted mig alszol
hogy kiszolgaltatottsagodban
fg§dalmat ne okozzon valami

Es ezen az északan

ebben

minden vagyok

minden ami fold ami ember

minden ami nappal és g szaka
héboru és szerelem és ami kozte van
gyerekek regek nék

politikusok miivészek

minden vagyok mindenhol

minden hajtasban levélben

minden Gj szul 6ttben még a magzatban is
minden(tt ott vagyok

végtelentl megismétel hetetlenl



Milan Vinceti¢&

Az emlékezet

Ismertet6 jelként

avirég virégszerti lesz
acsdillag csillagszerii

és a hegy hegyszerii
ismerteté jelként

és mindegyik énmagaban
férfiasan illatozik

és ndiesen hangzik majd
vagy amegy hazaiba

és mésfélébe

vagy alacsonyabba

vagy kozelebbibe

egy kicsit az detbe
csipetnyit az irodalomba
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A vihar

Kitakarlak

éstomény csalénillat csap meg
a szomszedsaghdl

elécaplat a hajnal

avihar utéillataval

mennyire vartuk

és megkaptuk

mint mindig

éber érintéseinkkel
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Dal

Orémom vagy nekem
s 6réme egymasnak
bel efUjjuk 6rémink
ajkaddal s nyelvemmel
a panndn sipba
hangja belevegyll

a harsany notakba
melyekben

vagy sodré viz

vagy fa

vagyunk
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Csendélet

Tisztességesen

egyetlen éjszakan at
csendél etté valtozunk

te atgban esernyével
amely a pipacsot vaasztotta
én séta kozben

averseddel

amelyet beleporgetsz

mint a bugocsigat

a verseskotetembe
aKlimt-féle konyvjel zével
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Tine Mlinarié

Kegyelmi pillanatok

Mg us van.

Ideje a vetésnek.
Bevetettem a kertjét
szegény feleségemnek,

mert igy tesznek
acsillagok;

hadd vigye két keze
aboéség vilagaba,
ahogy engemet is,

az eperszedot.
Amikor eperrel
édesitettemn é etemet —

nem latomas volt,
masok vetették be
szantof ol demet,

és vége-hossza nincs
azota.
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Amikor atlépjik a gonoszt

Isten tudja miért

az istdlléra gondol ok.
A jaszol-jelenet
asziv Unnepe.

Apaszerencsére
tragyat hord.
Trégyaval vannak
kikdvezve Gtjaink.
Néha kevesebbel!

Mindegy, hogy

hol mozdul meg a sziv,

mikor nyilik meg az ég —
délben, amikor delel6n @l anap,
vagy este nyolckor, amikor

mér hiivosodik.

A mi istallonkban meleg van,

ha nincs is benne vetett agy.
Kezdenek jobbra fordulni a dolgok.
A trdgyan mar nyilnak

aviragok.

Szeretjuk egymést.
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Atvaltozas

A hus az egyiptomi edénybdl, a
csaszér ruhgjaravarrt jelképekbél,
asdyemhernyd szérnyain tiszta borért.

Az Ujsziil6tt rungaval alevegore

az aranygyapjuért. A szarnyas galamb,
amely kehelybdl iszik, elutasitja
aruhét és az élelmet.

Rédobja paléstjét Elizeus valéara.
Tancra perddl mezitelenll attindérek kutjandl
Dei misteri, még miel6tt Adam és Eva

biinbe estek volna és David levetkdzott
afrigylada el6tt. Mohdn ivott, ami benne
halandé volt, az tobbé nem szomjazik.
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Betlehem

Kapréazott a szem, és nem csillogtak
az edények. Az északai napsiitésben
afbvenyparton

lomha folyok fénylettek.

A halaszok hatértalan messzeségbe vitorlaztak.
Bévizii &ramlat utén kutatva.
Hogy lemeriljenek a sziv vizeibe,

megtudjak, mit hoz felszinre a vér,

mi tapldja a visszhangokat, mi ontozi

a cinéber mezdket, ahol nincs se

ho, se olvadas, nem hallik délrél rianas —

csak acsaszarmetszés varrasalatszik afalakon.
Kisded vonult & aletagl 6zott varoson.
Hozzank, aféldre, az égbdl.
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Igor Likar

L ent a madarban

1.

Fent voltam.
Az égbolton.
A madéarban.
A szive datt.
Amikor replilt.

Hallgattam a repul ését.
A pihe-puhatolla kozt.
Csendesen.

Benne, aszérnya alatt.
A szive kozel ében.

2.

Es akkor valamitdl

megnyilt az ég.

A fold felé. A legaljafelé.

Es elvette a messzeség végtel enségét.
Elvette alat6hatarét.

Repll6izmai

elernyedtek.

Az éter végtelensége
suhogva zuhant a mélybe.

A madaram
megdllt.

Most benne vagyok
—afoldon.
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3.

Az emberek
nézték a zuhanasunkat.

Tévcsovekkel.

A KiUresedett égboltot.

A tudésitok szemét.

A TV képernyék hangyait.
A tér végét.

A madaramat a foldon.
Testének huppanasat.

4.

Esjonnek
akérdések.
Most, hogy aféldén vagyunk.

Elaludt?

Felmondta a szive a szolgalatot?
Célja vesztette?

Elfeledte az értelem hivasat?
Elvesztette repil ésérzékét

Mi dlhatott utunkba?

Mi torte meg madaram
réptének magas ivét,

mi taszitott minket a mélybe?

Ti mit tennétek

a helyemben?
Sikoltoznétok?
Megnémulndtok?
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5.

Ezitt akérdés.

Most, hogy afoldon vagyunk.
Es mitévé legyek én,

aki a madarban rejtézom?

En is hagyjam abba az éneklést?

Vagy repuljek vele tovabb
emlékezetem szarnyan?

Vagy zuhanjak vele tovébb
avilag feneketlen mélysége fel€?
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Stefan Kardo$
Felgités

Nem ate hibad

mondod

ha 6mlik szemedbdl akonny
mint itéletnapjan

és az dradat

mindkettonket

elpusztit

ha mindjart abba nem hagyod

Nem nem ate hibad

és val6ban nem tudom
honnan azok a sotét karikak
aszemed aatt

amegal aztatas sotét karikai
maganyosan

mint Noé barkga

az 6cedn kdzepén

pedig annyi még az 6rom
ott lent

az elsillyedt vilég
szivében

Nem ate hibad
mondod

amikor tavozol
€s megérinteném
bedagadt
arcodat
megérinteném
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az dlatokat

az életment6 hajon
mely G

parttalan

reggel felé viszi oket

Nem ate hibad

hisz annyi még az 6rém
ott lent

abban a szivben

annyi aremény

avilag stllyeds
l&thatéran

nem ate hibad
1.

Minden reggel raéllsz meztelentl a mérlegre
aztan csodédkozva fekszel le mellém

az &gyba

hogy egyutt tegyUk tal magunkat

apar dekén

amelyet szorgos torpék raktak

befogado testedre

az ¢ folyaman

Szavakat vagy tettet varsz
hogy semmivé valjon
asemmibdl felgyulemlett
gyarapodas a testedben

az id6 folyaman

mintha naponta

krémmel kennéd

meg a kenyered
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De a sz0 elakad a torkomban
mintha borotva vagta volna el
és zsibbadtan feksziink
egymas mellett

és nem érted meg hogy

nem tudok megmozdulni
nem tudok megszolalni

nem tudok nem tudok

mert a szamboadl

vér fakadna

K ésébb végigkisérlek tekintetemmel
az utcan

még mindig karcsi az a derék
ésfeszes az afenék

akerékparon

figyellek

mig végleg el nem
tlinsz

asaroknal

és mindent

sajnédl ok

Végll

csak vér ize
marad

[11.

Nem tudod fejszével
kettévagni

afdhét

vagy késsel

felmetszeni akéklo ég
haséat
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Nem tudod

bosszUs tekinteteddel
kioltani

acsillagokat

mar arég
kihunytakat sem

Nem tudod
nem tudod

nem tudod
tesem
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Evgen Car

Néhany gondolat Zagorec-Csuka Judit
| smer etlen vadaszmezok cimii
ver seskotetér ol

Tadkozasom a koltészettel két szinten tortén: mint szinész
és mint a koltészetet szereté olvasd szembesiiltem vele.
Mint szinész feladatnak kaptam azt, hogy a rédidban, televi-
Zibban vagy egyéb rendezvényeken verseket szavaljak,
amelyeket a szerkeszt6 vagy szervezd, illetve a megrendel 6
vélasztott ki. De szdmtalanszor rém is biztak, hogy én va-
lasszam ki a megfelelé verseket, tekintettel az esemény
vagy rendezvény tartalmara és céjara. Amikor elvallatam a
feladatot, dltaldban csak magamra hagyatkozhattam, a sgjét
értelmezésemre. A versekben a dramaisagot, a konfliktuso-
kat, a kifejezhet6séget, a dramaturgiat sth. kerestem, ame-
lyet megkdvetelt a szinészi hivatdsom. Alapvetéen pedig a
vers értelmezésénél  a vers dtalanos tartalmi ismérveit ke-
restem. Azt kerestem benne, hogy mi ihlette meg a kdltét,
hogy megirja a versét. Szerettem volna a végss aprosagokig
megtudni a versek tartalmi mélységét. Ha ezt nem siker(ilt
elérnem, akkor megengedtem magamnak, hogy a sgjét €-
képzel ésem szerint értelmezzem a verseket. Amikor a verset
el kell adnom, el kell szavalnom, amikor fellépek, legszi-
vesebben felolvasom a verset (amikor masok szavalasat
hallgatom a rendezvényeken, szeretem azt is |&tni, hogyan
olvassdk a verset), hogy a nézé, a hallgatosdg érezze, hogy
ezek nem a szaval6é gondolatai, hanem a koltéé, s ilyenkor
érezhetik a kolt6 egyediségét, ergét, vallomésait, idegét,
helyét, stilusat stb. Masféle taldlkozasom is létezik a kolté-
szettel, ugyanis nagyon szeretem olvasni a verseket, hiszen
szamomra a legnagyobb minéséggel rendelkezé irodalmi
miifgjnak szamit a vers. Tébb mint tiz éve tartok verseskote-
teket az gjjeli szekrényemen azoktdl a koltoktol, akiket ked-
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velek és hizonyos hangulataim akalmaval olvasom &ket,
megtalalom bennik azokat az érzéseket, amelyeket akkor én
is adek, amelyek akkor alegkdzelebb dlnak hozzam. Nem
titok, hogy a6 vers tobbfée jelentéssel bir, kevés szoval is
sokat lehet mondani. A jO verset sosem lehet végigolvasni,
hiszen olyan, mint egy j6 kép, amelyet nem lehet végignéz-
ni, vagy mint a jé zene, amelyet nem lehet végighallgatni,
mert mindig valamit még hordoz magéban. Vaamikor ol-
vastam, hogy Garcia Lorca ismert spanyol kolté egyik ver-
seskitete bemutatédsakor Parizsban majdnem Osszeveszett
két irodalomtorténész, kritikus, mivel mindketten maskép-
pen értelmezték Lorca verseit. Amikor az egyik koziluk
megkérdezte a szerzétol, hogy mit akart azzal a bizonyos
versevel kifgezni, amelynek értelmezésénél mindkét kriti-
kus mas véleménnyel volt, a szerz6 azt felelte: ,, Mindketten
jol értelmezték, Onnek Ugy irtam, ahogy On értelmezte a
verset, a masik Urnak pedig Ugy, ahogy az Ur értelmezte, a
jovébeli kritikusoknak — akik majd az adott idében és kordil-
meények kozt vélekednek a verseimrél, ha egydltalan olvas-
sak Oket — szintén Ugy, ahogy 6k gondoljék.” Valahogy
ezekkel a gondolatokkal egyetértve, néha € szakénként,
amikor verseket olvasok és nincsenek kotelezettségeim a
megrendel 6kkel és a szerzékkel szemben, ilyenkor jutok el
azokhoz az érzésekhez, megérzésekhez, megértésekhez,
vallomésokhoz, amelyeket azok a versek vatanak ki ben-
nem, amelyek tetszenek nekem. Igy jutottam el Zagorec-
Csuka Judit legujabb verseskotetéhez is.

Tisztelt koltons! A kovetkezéképpen értelmezném az On
verseit.

Zégorec-Csuka Judit Ismeretlen vadaszmezsk cimii ver-
seskotete a miforditésokkal egytt hét ciklusra van feloszt-
va, amelyek kilonb6z6 témakat dolgoznak fel, de ugyanak-
kor erésen érezheté koztik az dsszefliggés is. Mindegyik
ciklus verseiben felfedezhetok a globdlis, az emberi 1élek-
hez kézeldl6 szenzibilis témék, az elmenés és azt kovetd
visszatérés, az ,utazik, de sosem utazik eligazan” motivu-
mai. Erésen tudataban van sgjat kildetésének, ugyanakkor
tisztdban van azzal is, hogy mennyire torékeny a miivészi-
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szépirodalmi szovegek hatdsa a globalizalt vildggal szem-
ben, amely a pénzt tartja a legfontosabb értéknek. A kolténé
verseit olvasva nem maradsz kozombos, hiszen sok kiindu-
[6pontot nyUjtanak a gondolkodashoz, az & modozashoz, az
amok megéléséhez, de egy idoben figyelmeztetnek arrais,
hogy ne dmodjal tulsdgosan, ne szérnyalj, inkabb mérettes-
sél meg most és azonnal. Habar az irott széval kevés leheto-
seged van a sikerre, mégis tartsdl ki, mert ezzel is eleget
tehetsz 6nmagadnak, hiszen megprébaltad, mindent megtet-
tél, amit er6d megengedett. Sok kiindul 6pontot adnak a léte-
zéshez, az egylttéléshez, a szeretethez, a tisztelethez, az
Onbecsliléshez, az ellenszeglléshez, a lé fenntartasahoz, az
egzisztenciahoz, és egyben 6szténdznek, hogy kulcsfontos-
sagu az a torekvés, hogy megérizd Gnmagadat.

A legjobban az Elégia anyamnak cimii verse érintett
meg, amelyben erésen érezheté az anya feltétlen szeretete a
kis- vagy a felnétt gyermeke irant. Sgjé édesanyédat meg-
banthatod, veszekedhetsz vele, Iekiabdhatod, ehagyhatod,
szellemileg vagy testileg is megnyomorithatod, de 6 mindig
megbocsé neked és mindig felmelegiti a hideg kezedet.
Erre a szeretetre nem kell kilondsen torekedni, rola kulon
gondoskodni és kilén viszonozni sem. Ez a szeretet egysze-
riien jelen van, a halédlig tart és még azon tdl is. Elni és
egyltt éni a sga édesanyaddal olyan, mintha egyedil len-
nél, de kdzben azt is érzed, hogy sosem vagy egyedil, nem
vagy el hagyatott, hiszen az édesanya feltétel nélklli szerete-
tével dllandban virraszt a gyermekei felett, mint az 6rzéan-
gya. A gyermek az anyai szeretetr6l nem sokat gondolko-
zik, csak annyit, hogy létezik. Amikor felnétté vasz, nem
keresed kilontsképpen azokat az okokat, hogy megértsed,
de amikor gyermekeid és unokaid szilletnek, édesanyad pe-
dig mar nincsen az él6k kdzt, megérint a hangja, mintha azt
mondan& a szeretetet, amit télem kaptdl, nem szilkséges
viszonozni, add tovabb az utédaidnak. En is sokkal tobbet
kaptam az 6seimtél, s néha Ugy éreztem, hogy keveset vi-
szonoztam bel 6le masoknak. A szlil6i szeretet olyan, mint a
kulcs, amely nemzedékrdl nemzedékre szall, mint egy stafé-
tabot, amelyre az van irva: ,,Fogadd €el, legyenek gyermeke-
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id és nagyobb mértékben add tovébb azoknak, akik majd
doreviszik.” A kolténé errdl igy vall:

»adj erét, emelj fel, emelj fel,
emeld fel megfaradt arcomat,
emelj fel Ujra magadhoz!”

Az édesanya valasza: gyermekem, hiszen nincs hova, fel-
emeljelek, hiszen sosem engedtelek € a karjaimbadl. A kol-
dokzsindrunk, a szeretet, a lelkink, a vérink, a szilletés, az
anyaméh még mindig 6sszekét bennlinket, ha fizikailag
tévol is vagyunk egyméstdl, de szellemileg erésen egymas-
hoz tartozunk. Ez a szeretet |ebeg, felettiink lebeg, amelyet
semmiféle vihar nem tud megsemmisiteni. A legnagyobb
fagyban is felmel egitem a kezeidet, ha még lesz valami me-
legség a kezeimben.

A partnerhez fliz6d6 szeretet nem egyenl6 az édesanyaé-
val. A partnerségi szeretetr6l sem szabad megfeledkezni.
Naponta szilkséges ontdznink, mint a viradgot. Ezt lehet
érezni az Akarod-e még? cimii versében is, amely a szerel-
mes versek ciklusdban taldhatd, és amelyet a férjének gén-
lott. A verset esetleg a , kdzépkoruak krizisversének” is ne-
vezhetnénk. Amikor csak a karrierért kiizdottél, a megé heté-
sért, a gyermekeidért, és amikor a vagyaid részben mér be-
teljesiiltek a karriered terliletén, a megélhetés is megvolt, a
gyermekeid megtaldtak a partnereiket, lehetséges, hogy el-
hanyagoltad a szerelmet a férjed irant és hirtelen kotel ezett-
ségek nélkil maradtdl. Es hogyan tovabb? Ekkor érzed,
hogy valami hidnyzik, hogy a gyermekeid még jobban et&
volodnak téled, elmennek, ami elfogadhato, a karriered sike-
res, de nem jelent mé&r annyit, mint régen az detpalyad ele-
jén. Ekkor meriil fel benned avagy, hogy Ujrafelelevenitsd a
szerelmet a partnered, férjed irant. Mint szinész emlékszem
Vinko Medendorfer szdvegére, amelyben én jétszottam a
férfiszerepet, a parbeszéd a kdvetkezéképpen folyt:

N6: Egész id6 alatt félunk valamitdl.
Férfi: Hallgattam.
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N6: Csend. Amikor mindkét gyermek végleg elmegy...
Nem lesz mir6l beszélniink.

A koltond szerint:

» Akarod-e Ujrakezdeni
atavasz ébredéseket,

a szerenadokat ablakom
alatt, akarsz-e velem
elaludni?”

Kulondsen kozel dlnak hozzdm az impresszionista versei
Az impresszidk versel cimii ciklusbdl, amelyeknek a témai
optimista hangvételtiek, artatlanok és hihetetlentl tisztak.
Az impresszionista festék miveire emlékeztetnek. Ha ezt
ésszeriien olvasom, Ugy tekintek rgjuk, mint aki miivészettel
foglakozik, akinek éete egy bizonyos korszak&ban bizo-
nyitaniais kell, de k6zben meg kell taldnia a sgjét helyét is
amiivészetben — ez az, ami nem egy konnyi feladat. Sgjnos
éppen ezért sokszor a szépseg csoddatat kés le. De hda
Istennek, a kolténé szerint, még nincs minden elveszve,
meég sok ergje, szeretete van az alkotashoz és atermészethez
is. De figyelme elkertlheti a kovetkezo élet-igazsagot, ame-
lyet ez a bolcs kozmondas fejez ki: ,Azok, akik mindig le-
felé néznek, azokkal megeshetik, hogy nem veszik észre a
szivarvanyt.” A kolténé ezt a szivarvanyt abrazolta teljes
egészében a Hoévirag, a Tavasz szimfonia, féleg pedig a
Kipp-kopp cimii verseibenis.

Az Ajanlasok, versek baratoknak cimii ciklus versei ko-
zll A kbnyvnyomtatas mestere cimii versében kérdezi:

» Mit zennél ennek a biinds vildgnak?

Lenne-e még hited

a kdnyvnyomtatasban, amikor
mindenért kemény val utaval
kell fizetni, és a prédikatorok
is elveszitik a hitlket...
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.. politikusok beszédeits
lett hangos a vilag.

a kimondott szonak
sincsen ergje, azirott meg
maganyosan Varja a megvaltast...”

Mit lehet ehhez még hozzaadni? Ezekben a verssorokban
minden el van mondva. L ehetséges még a kdvetkezé gondo-
lat is: Az ember nemcsak azért él, hogy tuléljen, hogy jolla
kott és feloltozott legyen. Mindenféle szellemi élelem nél-
kil érdemes-e leélni az életet? Felzaklat az a gondolat, amit
avers végéen kérdez a koltoné:

» Mitévd legyek, kinek irjam
magyarul a kdnyvei met?”

Globdlis viladgban élink, ahol sokféle nyelven beszélnek
(elsésorban angolul), kiszoritjdk a kisebb nyelveket, akér
beismerjik ezt, akar nem, ez a val6sdg. A globdlis vilagban
olyan intenziven tanulunk angolul, hogy unokainknak az
angol nyelvtudasa egyenértékii lesz az anyanyelvikkel.
Mindez els6 |&tasra rendben is van, de amikor mar nyilva
nos helyeken és a hivatalokban is angolul beszélnek, amikor
mar mindennapi kommunikacio is angolul folyik, akkor a
kis nemzetek nyelve lassan a perifériara szorul, amelyet mér
nehéz lesz megérteni, de valahogy mégiscsak megértik. A
legnagyobb meglepetés akkor kdvetkezhet be, amikor a kis
nemzetek irGi, koltsi, dramairdi a konyveik kis példanysza-
ma miatt és a nehéz megél hetésbél addddan Ugy dontenek,
hogy a nagy nemzetek nyelvén irnak (angolul), amelyet
ugyanolyan jol birtokolnak, és amely ugyanolyan jél hang-
zik, mint az anyanyelvik, viszont nagy kulonbség lesz a
kiadott kdnyvek példanyszama tekintetében. Ha angol nyel-
ven jelenik meg a mii Otvenezres példanyszamban, a kis
nemzetek nyelvén pedig kétezer példanyban, az aranyok
egészen masok. Es melyik nyelven olvassa az olvaso, aki a
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kapitalizmusban él, ahol a pénz az Ur, még akkor is, ha
mindkét nyelven beszél? Nem kell a dontésén kildndsen
gondolkozni. De lehetséges, hogy ez volna a legsotétebb
forgatokonyv, amely széz év leforgasa alatt kdvetkezne be.
Zagorec-Csuka Judit legujabb verseskotetéhez a kdvetkezo
Utraval 6t gjdnlandm: erésen érezhet6 a verseiben a megma-
radast 6sztdnz6 tartalom, versel teli vannak szeretettel a ter-
mészet, a kornyezet irdnt, kezdve az 6szi elmuléstdl a tava
szi ébredésig, a kikeletig. Sok benne az er6 és a hit annak
ellenére, hogy néha el6fordul a meg-megallés, a ledlas pil-
lanata is az életvitelében stb... A koltoné szilard, karakteres
kidlasl, szeretetet araszt, 0sztonosen kotédik az elddeihez,
akik altal szellemileg mais létezik, vallomasaiban becsiile-
tes 6nmagéhoz és a kornyezetéhez, ¢szinte, de nagyon Kriti-
kus is a verseiben. Vaamikor a viléghirii, ismert szlovén
filozofus, Slavoj Zizek azt mondta, hogy a gondolataival,
provokéacidival motivélni akarta az olvasot, a hallgatéségot,
hogy kezdjenek el egy bizonyos témaban gondolkozni. K&-
szonetet mondok a szerzének, amikor olvastam a verseit,
elindultam a sgj& képzeletbeli vildgomba, abba vilégba,
amely érzékeny, redlis és fantéaziadds. igy néhany kiindul 6-
pontot kaptam az asszociécidimhoz és a gondolatmenetem-
hez. A verseskotetet egy bizonyos ideig még az §jjeliszekré-
nyemen hagyom. Végezetll egy rovid parbeszéd a mér idé-
zett darabbal:

N6: Boldog szeretnék lenni.

Férfi: Nem vagy az?

NG: Istenem, 6k a gyermekeim, a hiisom és a vérem.

Férfi: Nem tudom, miért imadkozol néha annyit, miért
vagytok vallasosabbak, mint mi?

NG: Azért, mert nék vagyunk.

Férfi: Nem értem.

N6: Nem tudod megérteni... nem sziltél...
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